B. Ustni zkouska — osnovy

(1) Prdkaz odborné zpusobilosti podle § 2 pism. a) vyhlasky (vSeobecny prukaz
radiotelefonisty letecké pohyblivé sluzby).

I. Komunikace v anglickem jazyce:

a) Cetba a preklad textu z angli¢tiny do ¢eského jazyka a naopak. Tato znalost se provéfuje
z&asti 1. — SPOJOVACI POSTUPY leteckého predpisu L (FRAZEOLOGIE) -
Radiotelefonni postupy a letecka frazeologie a terminologie pro poskytovani letovych
provoznich sluzeb a provadéni letl nebo z informacnich zprav NOTAM,

b) porozuméni jednoduché komunikaci v anglickém jazyce mezi leteckou a letadlovou
stanici z naslechu a schopnosti vytvofeni odpovidajici reakce na vyslechnutou zpravu;
PFi tom se pfedpoklada znalost letecké frazeologie v pfedepsaném rozsahu (viz. nize),

c) hlaskovani vybranych slov v ¢eské i anglické hlaskovaci abecedé.

II. Znalost letecké frazeologie a terminologie:

a) znalost zakladnich definic podle Predpisu L10/Il o civilni letecké telekomunikaéni sluzbé,
Svazek Il — Spojovaci postupy, HLAVA 1, Definice,

b) znalost ustanoveni Predpisu L10/Il o civilni letecké telekomunikacéni sluzbé, Svazek Il —
Spojovaci postupy, HLAVA 5 Letecka pohybliva sluzba — znalost pfesného vyznamu
slov a frazi pouzivanych v letecké pohyblivé sluzbé

c) znalost a spravna vyslovnost pouzivanych zkratek a Q-kédu.

Letecky ptedpis L a L10/1l je dostupny na webovych strankach Rizeni letového provozu, s. p.
(http://lis.rlp.cz) v sekci Letecké piedpisy.

Ovéfeni komunikace v anglickém jazyce se provadi v souladu s Clankem 37
Radiokomunikaéniho fadu jako sou€ast pozadovanych znalosti k ziskani vSeobecného
prikazu radiotelefonisty letecké pohyblivé sluzby. Drzitel tohoto prikazu vSak timto
neziskava automaticky kvalifikaci ve smyslu ustanoveni &. 1.2.9.4. ANNEX 1 Umluvy
mezinarodniho civilniho letectvi (ICAO), v Ceské republice vydané v Leteckém piedpisu L1,

0 zpusobilosti leteckého personalu civilniho letectvi.

(2) Prakaz odborné zpusobilosti podle § 2 pism. e) (vSeobecny prikaz radiotelefonisty
pohyblivé radiotelefonni sluzby), j) (vSeobecny prikaz operatora namorni pohyblivé
sluzby (LRC)), a k) (omezeny prikaz operatora namorni pohyblivé sluzby (SRC))
vyhlasky.

Komunikace v anglickém jazyce:

a) Cetba a preklad textu z angli¢tiny do Ceského jazyka a naopak. Tato znalost se
provéfuje z vybranych kapitol anglického vydani Radiokomunikaéniho fadu (RR) nebo
PFirucky pro namoini pohyblivou sluzbu (Manual for use by the Maritime Mobile and
Maritime Mobile-Satellite Services). Prehled vybranych ¢&lanku je k dispozici v Priloze 1
téchto osnov,

b) zakladni znalost anglického jazyka na urovni dostateCné pro ucinné vedeni tisnoveé,
pilnostni a bezpeénostni komunikace, spravné porozuméni jednoduché komunikaci
v anglickém jazyce mezi radiostanicemi z naslechu a vytvoreni jednoduché zpravy,

c) namorni terminologie, frazeologie a vyznamu signall a zkratek pouzivanych v namorni
pohyblivé sluzbé, hlaskovani vybranych slov v €eské i anglické hlaskovaci abecedé.

Pro pfipravu na tuto ¢ast zkousky je vhodné pouzit publikaci ,Namorni radiokomunikace Il
radiotelefonie a GMDSS* (ISBN 80-903551-1-0), nebo také Slovnik namofni terminologie
~otandard Marine Navigational Vocabulary®
http://www.rtna.ac.th/article/Standard%20Marine%20Navigational%20Vocubulary.pdf



http://lis.rlp.cz/
http://www.ctu.cz/cs/download/zkousky-prukaz/priloha-1_prehled_clanku.pdf
http://www.rtna.ac.th/article/Standard%20Marine%20Navigational%20Vocubulary.pdf

Pozadavky pro prukaz odborné zpusobilosti podle § 2 pism. €) vyhlasky jsou uvedeny
v Dodatku €. 13 RR.

Pozadavky pro prikaz odborné zpuUsobilosti podle § 2 pism. j) vyhlasky vychazeji z
Doporuc¢eni CEPT/ERC/REC 31-05 (Bonn 1994).

Pozadavky pro prikaz odborné zpuUsobilosti podle § 2 pism. k) vyhlasky vychazeji z
Doporuc¢eni CEPT/ERC/REC 31-04 (Nicosia 1994).

Dokumenty CEPT jsou k dispozici na internetovych strankach ERO:
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/\Word/REC3104E.DOC
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/\Word/REC3105E.DOC

(3) Prikaz odborné zpusobilosti podle § 2 pism. c) (v§eobecny prikaz operatora namorni
pohyblivé sluzby (GOC)) a d) (omezeny prukaz operatora namorni pohyblivé sluzby
(ROC)) vyhlasky

Komunikace v anglickém jazyce v rozsahu pfislusného rozhodnuti CEPT:

d) schopnost uzivat jazyk anglicky, slovem i pismem, na urovni dostateéné pro vedeni
komunikace vztahujici se k bezpec€nosti zivota na mofi a schopnost porozumét anglické
komunikaci z naslechu, schopnost vytvofeni odpovidajici reakce na vyslechnutou
zpravu,

e) schopnost spravné precist a prelozit jednoduchy text z angli¢tiny do ¢eského jazyka a
naopak. Tato znalost se provéfuje z vybranych kapitol anglického vydani RR nebo
Pfiru¢ky pro namorni pohyblivou sluzbu (Manual for use by the Maritime Mobile and
Maritime Mobile-Satellite Services). Pfehled pozadovanych ¢lankd je k dispozici
v Priloze 1 téchto osnov,

f) znalost namofni terminologie, frazeologie a vyznamu signall a zkratek pouzivanych
v namorni pohyblivé sluzbé, schopnost hlaskovat podle Ceské i anglické hlaskovaci
abecedy vybrané slovo.

Pro pfipravu na tuto ¢ast zkousky je vhodné pouzit publikaci ,Namofni radiokomunikace Il —
radiotelefonie a GMDSS* (ISBN 80-903551-1-0), pro fraze, zkratky a radiotelefonni postupy
pak Slovnik namofni terminologie ,Standard Marine Navigational Vocabulary®
http://www.rtna.ac.th/article/Standard%20Marine%20Navigational%20Vocubulary.pdf
Pozadavky pro prikazy odborné zpUsobilosti podle § 2 pism. ¢) a d) vyhlasky vychazeji z
Rozhodnuti CEPT/ERC/DEC/(99)01. Rozhodnuti CEPT je k dispozici na strankach ERO:
http://www.erodocdb.dk/Docs/doc98/official/\Word/DEC9901E.DOC

C. Praktick& zkouSka z telegrafie

(1) Prakticka zkouska z telegrafie (jen uchazeci o prikaz odborné zpusobilosti podle §
2 pism. g) vyhlasky):

a) zakladni pravidla radiotelegrafniho a radiotelefonniho provozu, véetné postupu pfi
vysilani tisfiovych, pilnostnich a bezpecénostnich signald a zprav,

b) zkratky a znaCky pouzivané v radiotelegrafnim a radiotelefonnim provozu,

c) schopnost ruéné vysilat v Morseové abecedé a spravné sluchem pfijimat a zapsat
kédové skupiny (smés pismen, &islic a rozdélovacich znamének) rychlosti 15
(patnact) skupin za minutu a text v oteviené feci rychlosti 20 (dvacet) slov za minutu.
Pfitom kazda kdédova skupina obsahuje pét znaCek a za prumérné slovo textu
v oteviené feli se bere slovo o péti pismenech. Kazda Cislice nebo rozdélovaci
znaménko se pocitaji za dvé znacky. Zkouska z vysilani a zkouska z pfijmu trvaji
kazda zpravidla 5 minut.

(2) Praktickou zkouSku z telegrafie podle odst. 1. mohou vykonat na vlastni zadost i
uchazeCi o prukaz odborné zpusobilosti podle § 2 pism. h) a i) vyhlasky (amatérska
radiokomunikacni sluzba).
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